
TEPLAN s.r.o.

Medhanskå 98, 020 61 Lednické Rovne
ICo: 47502517

PREPRAVNM PORIADOK
CESTNEJ NÅKLADNEJ DOPRAVY



Dopravca TEPLAN s.r.o., Medianskå 98/12, 020 61 Lednické Rovne, 100: 47502517, podi'a
SS4Zåkona Nårodnej rady Slovenskej republiky e. 56/2012 Z.z. O cestnej doprave v zneni

neskorSfch predpisov vydåva tento

Prepravnf poriadok cestnei nåkladnei dopravv

Prepravny poriadok upravuje pråva a povinnosti i zodpovednost' pri preprave veci cestnymi
vozidlami pre cudziu potrebu medzi dopravcom a subjektmi a osobami züéastnenymi na
preprave, neupravuje ceny a cenovépodmienky. Obsahuje podmienky na uzavretie zmluvy
o preprave veci podl'a 5610 a nåsl. Obchodného zåkonnfka a jej obsah.

Clånok 1

TEPLAN s.r.o., Medianskå 98/12, 020 61 Lednické Rovne, ICo: 47502517, podnikå
v cestnej nåkladnej doprave na zåklade povolenia OU-TN-OCDPK-2015/022591-002 zo

7.11.2013

Dopravca TE PLAN s.r.o., Medhanskå 98/12, 020 61 Lednické Rovne, (d'alej
len dopravca), vykonåva vnütroötåtnu cestnü nåkladnü dopravu a medzinårodnü cestnü

nåkladnü dopravu do Ståtov Euröpy. K tomuto üöelu je dopravca vlastnikom
a prevådzkovatel'om dopravnych prostriedkov.

Prepravy vykonåva na zåklade pisomnych objednåvok a prepravnych zmlüv podl'a

Obchodného zåkonnika. Oböianskeho zåkonnika a vyhlåöky d. 11/1995 Zb.

Na podnikanie sa pouifva vjluÖne vozidlo oznaéenéobchodnym menom dopravcu.

Vo vozidle je povolenie koncesovanej Einnosti, rozhodnutie Krajského üradu pre
cestnü dopravu a pozemné komunikåcie Trenéin, „povolenie spoloöenstva", doklady

o prepravovanom tovare, doklady od vozidla a d'alöie doklady.

Vozidlo pouävané na podnikanie, må vytvorenyl' priestor na parkovanie a garüovanie
na pozemku dopravcu. Üdribu, technickü kontrolu a beiné opravy vozidiel vykonåva
vo vlastnych priestoroch a v servise.

Osådka vozidla pravidelne vykonåva lekårske prehliadky, süéasneje vozidlo poistené

pre prfpad zodpovednosti za Skodu spösobenü podl'a 427 a 769 Oböianskeho
zåkonnika i pre prfpad potreby lekårskeho oöetrenia osådky v cudzine.

Vo vnütroötåtnej doprave, okrem iného, splfia vöeobecné povinnosti dopravcu podl'a
4, zåkona é. 168/1996 Z.z. o cestnej doprave v zneni neskoröich predpisov, naviac

zabezpeöuje plnenie povinnosti vypljvajücich z 21 ai 24 cit. Zåkona o cestnej
doprave.



Clånok 2

Nåkladnå cestnå doprava je preprava veci a zåsielok, ktorü dopravca vykonåva na
zåklade zmluvy o preprave veci (tovaru) pripadne inej zmluvy, alebo pisomnej
objednåvky.

Zmluvou alebo objednåvkou na prepravu nåkladu vznikå odosielatel'ovi
(objednåvatel'ovi ) pråvo, aby mu dopravca tovarovl'l zåsielku prepravil do uréeného
nuesta a vydal ju uréenémuprijemcovi riadne a véas.Odosielatel' ( objednåvatel' ) je
povinny dopravcovi na poiiadanie objednåvku prepravy pisomne potvrdit'. Dopravca
je povinny na poiiadanie odosielatel'a ( objednåvatel'a ) prevzatie zåsielky pisomne
potvrdit'. Ai do vydania zåsielky prijemcovi må odosielatel' ( objednåvatel' ) pråvo
dopravcovi dåvat' novéprikazy.

Zmena podmienok na prepravu musi byt' podloienå pisomnou formou, potvrdenou
odosielatel'om (odberatel'om) prepravcom. Dopravca je povilll$' vykonåvat' prepravu
s odbornou starostlivost'ou av dohodnutej lehote ( ak bola pisomne dohodnutå
Prepravny poriadok nåkladnej cestnej dopravy upravuje pråva a povinnosti pri
preprave cestnymi vozidlami na zåklade zmluvy o preprave nåkladu
( SS765 Obéianskeho zåkonnika a SS769 a 610 Obchodného zåkonnika ).
Dopravca möie na vykonanie prepravy pouiit' aj iné fyzické alebo pråvnické osoby,
pritom zodpovedå za prepravu såm.

Clånok 3

Zmluvou o preprave veci sa dopravca T E PLA N s. r. o. , zaväzuje
odosielatel'ovi ( objednåvatel'ovi ), Ze prepravi zåsielku z miesta odoslania do miesta
uréenia a odosielatel' ( objednåvatel' ) sa zaväzuje zaplatit' dopravcovi dohodnuté
prepravné.

Prepravnå zmluva vznikå medzi odosielatel'om, a dopravcom:
prijatim objednåvky,
ak ide o prepravu, ktorl'1 netreba objednåvat', zaéatim prepravy,
prevzatim zåsielky na prepravu,

Dopravca je opråvnell)t' poiadovat', aby odosielatel' ( objednåvatel' ) potvrdil
poiadovanü prepravu v prepravnom doklade a odosielatel' ( objednåvatel' ) je
opråvnenf' poiadovat', aby dopravca pisomne potvrdil prevzatie zåsielky. Ak Sü na
vykonanie prepravy potrebné osobitné listiny, je odosielatel' (objednåvatel') povinny
odovzdat' ich dopravcovi najneskör pri odovzdanf zåsielky na prepravu.

Odosielatel'(objednåvatel') zodpovedå za Skodu spösobenü dopravcovi
neodovzdanim tychto listin, alebo ich neplatnost'ou. Odosielatel' ( objednåvatel') je
povinnyl' poskytnüt' dopravcovi språvne üdaje o obsahu zåsielky, jeho povahe a
zodpovedå za Skodu spösobenü dopravcovi poruöenim tejto povinnosti.

Clånok 4

Dopravca zodpovedå za Skodu, ktorå vznikla na prepravovanej zåsielke v éase od
prevzatia tovaru na prepravu ai do vydania prijemcovi. Ak 5koda bola spösobenå
odosielatel'om, prijemcom, vadnost'ou zåsielky alebo okolnos.t'ou, ktorå dopravca
nemohöl odvråtit', dopravca nezodpovedå za ökodu vzniknutu'l' na zåsielke.



Pri strate alebo zniéeni zåsielky je dopravca povinnyt' uhradit' cenu, ktorü mala
stratenå alebo zniéenå zåsielka v éase, ked' bola prevzatå na prepravu. Pri poökodeni
alebo znehodnoteni zåsielky je dopravca povinny" nahradit' rozdiel medzi cenou, ktorü

mala zåsielka v Ease jej prevzatia a cenou, ktorü by mala v tomto éasepoökodenå alebo

znehodnotenå zåsielka ( 770 ods. 1 Obéianskeho zåkomika, 624 Obchodny"
zåkonnik).

Za iné üody z nåkladnej dopravy, ako Sü 5kody na prepravovanej zåsielke,
zodpovedå dopravca len ak boli spösobené prekroéenim dodacej lehoty.
Za Skodu na zåsielke dopravca nezodpovedå ak preukåie, he bola spösobenå ( 622
Obchodného zåkonnika, 769 Obéianskeho zåkonnika)

okolnost'ou, ktorü dopravca nemohol odvråtit'
odosielatel'om, prijemcom alebo vlastnikom zåsielky
vadnost'ou zåsielky

vadny"m obalom, na ktori' dopravca upozornil odosielatel'a pri prevzati zåsielky na

prepravu a ak bol vydanyfr nåkladny list alebo objednåvka so zåznamomo poökodeni
obalu. Ak neupozornil dopravca na vadnost' obalu, nezodpovedå dopravca za 5kodu

na zåsielke vzniknutü v dösledku tejto vadnosti len vtedy, ak vadnost' nebola alebo

nemohla byt' pri prevzati zåsielky poznatel'nå.
vadou alebo prirodzenou povahou obsahu zåsielky vråtane obvyklého übytku,

osobitnou povahou prepravovanejzåsielky, za takéto Skody sa povaiujü Skody
vzniknuté prirodzenou povahou zåsielky, najmä v!buönost'ou, samozåpalom,
horl'avost'ou, krehkost'ou, vyparovanim, vysychanim, hrdzavenim, zmrznutim,
hnitim, zaparenim a pri iivych zvieratåch poranenim, uhynutim alebo

vyhladovanim.

Dopravca je povinny ur!chlene podat' odosielatel'ovi (objednåvatel'ovi) språvu o
5kode na zåsielke vzniknutej do jej odovzdania prijemcovi. Ak vöak prijemca nadobudol
pråvo na vydanie zåsielky, je povinni' tüto språvupodat' prijemcovi. Dopravca zodpovedå
za Skodu spösobenü odosielatel'ovi ( objednåvatel'ovi ) alebo prijemcovi poruöenim tejto
povinnosti ( 623 Obchodného zåkonnika).

O ökode na zåsielke zistenej pri odovzdåvani prijemcovi je povinnS' prfjemca urobit'

zåznamv doklade o odovzdani zåsielky. Bez tohto zåznamunie je dopravca povinnyl' znåöat'
zodpovednost'za zåsielku.

Pråvo na nåhradu Skody musi odosielatel' ( objednåvatel' ) uplatnit' u dopravcu do
30 dni od vydania zåsielky prijemcovi.

Clånok 5

Na prepravu veci v cestnej nåkladnej doprave Sü potrebné nasledovné listiny :
- objednåvka alebo zmluva
- sprievodné doklady k zåsielke podl'a platnych pråvnych noriem upravujücich prepravu
jednotlivych druhov tovaru

- prepravnyl' list (rözne jeho formy podl'a druhu tovaru)
- dodaci a preberaci list

Obiednåvka alebo zmluva je listina, ktorou je spojené pråvo poiadovat' od
dopravcu prepravenie a vydanie zåsielky v sülade s obsahom objednåvky alebo zmluvy.
Dopravca je povinni' vydat' zåsielku osobe opråvnenejpodl'a objednåvky alebo zmluvy, ak

mu tåto osoba objednåvku alebo in! vierohodnyl' doklad predloii a potvrdi na prepravnom



liste prepravu a odovzdanie zåsielky. Objednåvatel' nåkladnej dopravy je povinny"
v objednåvke uviest' minimålne

- plné znenie svojho obchodného mena
- nåzov, sidlo a bydlisko odosielatel'a a prijimatel'a
- plné znenie obchodného mena prepravcu
- oznaöenie a popis prepravovanejveci (nåkladu)
- üdaj na koho bola vydanå objednåvka, opråvnenåosoba na prevzatie zåsielky
- miesto uröenia
- miesto a deh prevzatia a vydania zåsielky
- zoznam sprievodnej dokumentåcie k zåsielke

Prepravnf' list vyplfia prepravca, kde uvedie najmenej tieto üdaje

- nåzovodosielatel'a a prijemcu
- obvyklé pomenovanie obsahu zåsielky a jej obalu
- poöet kusov
- celkovü våhu zåsielky
- miesto naklådky a miesto vyklådky
- dåtum a potvrdenie prevzatia zåsielky dopravcom a prijimatel'om

Ak sa zåsielka nakladå alebo vykladå na viacerych miestach, odosielatel' je povinnyt'

pre kaidü zåsielku odovzdat' samotnü prepravnülistinu.

Ak Sü na vykonanie prepravy potrebné osobitné listiny, je odosielate19 povinny
odovzdat' ich dopravcovi najneskör pri odovzdani zåsielky na prepravu. Odosielatel'
zodpovedå za 5kodu spösobenü dopravcovi neodovzdanfm tychto listin alebo ich
nespråvnost'ou.

Ak nevyplYva zo zmluvy nieéo iné, zmluva zanikå, ak odosielatel' nepoiiadal
dopravcu o prevzatie zåsielky v ease uréenomv zmluve, inak do Siestich mesiacov od

uzavretia zmluvy.

Nåloinf list

Dopravca je povinny na poiiadanie vydat' odosielatel'ovi
prepravu nåloiny list ( Obchodnyt' zåkonnik SS612 — 616 ).

Dopravca je povinny" v nåloinom liste uviest':

nåzova sidlo dopravcu,
nåzova sidlo prepravcu,
oznaéenie prepravovanejveci,

pri prevzati zåsielky na

üdaj, éi bol nåloiny list vydany na doruéitel'a alebo na meno prijemcu,

miesto uröenia,
miesto a defi vydanie nåloiného listu a podpis dopravcu.



Za zniöeny alebo strateny nåloinS' list je dopravca povinny vydat' odosielatel'ovi novy"

a vyznaéit', 'ze ide o nåhradny" nåloiny" list. V pripade zneuiitia pövodného je odosielatel'
povinny" uhradit' Skodu, ktorå tym bola dopravcovi spösobenå.

Obsah nåloiného listu je rozhodny" pre nåroky osoby opråvnenejpodl'a nåloiného listu.

Clånok 6

Dopravcovi prislücha za vykonanie prepravy dohodnutå odplata. Nårok na prepravné
vznikå po vykonani prepravy do miesta uréenia, ak sa zmluvne nedohodol iny termin a spösob
odplaty. Ak nemöie prepravca dokonéit' prepravu pre skutoénosti, za ktoré nezodpovedå, må
nårok na pomernü éast' prepravného s prihliadnutim ui na uskutoénenü prepravu. Prijatim
zåsielky preberå prijemca ruéenie za ühradu pohl'adåvok dopravcu zo zmluvy tjkajücej sa

prepravy prevzatej zåsielky ( 5627 Obchodného zåkonnika ). Dopravca må na zabezpeéenie
svojich nårokov, vyplYvajücich zo zmluvy, zåloiné pråvo k zåsielke. Toto zåloiné pråvo
dopravcu må prednost' pred inymi pråvami napr. zasielatel'a.

Clånok 7

Zåsielky sa prepravujüako vozovéalebo kusové alebo ako priklådky.
Za vozovüzåsielku sa povaiuje nåklad prepraveny" jednému odosielatel'ovi jednou

jazdou vozidla, bez zretel'a na jeho våhu, nakladaciu plochu, objem. Ojednu jazdu ide aj
vtedy, ak z prevådzkovych dövodov preloii zåsielku na iné vozidlo

Za priklådku sa povaiuje zåsielka prepravovanåspoloéne s inymi zåsielkami alebo
osobitne pri takej jazde vozidla, ktorü by inak musel vykonat' bez nåkladu.

Clånok 8

Ten, kto chce prepravit' zåsielku, je povinny" si prepravu u dopravcu objednat'.
Objednåvku prepravy moino urobit' pisomne, üstne, telefonicky, faxom. Ustnu alebo

telefonickü objednåvku treba na vyzvanie dopravcu pisomne potvrdit'. Ak sa objednåvka
neurobila pisomne, alebo ak sa nepotvrdila pisomne, platia zåznamy dopravcu, pokial'
objednåvatel' nepreukå2e inak.

Objednåvka prepravy musi obsahovat' vSetky üdaje potrebné na vykonanie a na
vyüétovanie prepravy.

Clånok 9

Z prepravy Sü vylüéené veci :
- preprava, ktorå je zakåzanå vöeobecnymi pråvnymi predpismi
- nebezpeöné veci v rozsahu ustanovenom osobitny"mi predpismi
- predmety, ktoré svojimi rozmermi våhou alebo üpravou so zretel'om na ünosnost',
rozmery a stav komunikåcif, ktoré sa majü pri preprave pouiit', nehodia na prepravu
cestnym vozidlom



Prepravca zodpovedå za dodrianie najväöej dovolenej våhy naloienej na vozidle.
Odosielatel' (objednåvatel') zodpovedå za språvnost' nåpisov, znaéiek a nålepiek na
jednotlivych kusoch zåsielky, za språvnost' predpfsanych osvedöeni a za pripojenie
potrebnych sprievodnych listfn. Ak sa na prepravu podåva zåsielka vylüéenå z prepravy alebo

preprava ktorej je povolenå za osobitnych podmienok bez toho, Ze by sa tåto povaha zåsielky

dopravcovi oznåmila, alebo sa takåto zåsielka prevzala na prepravu na zåklade nespråvnych,
alebo neüplnych üdajov, odosielatel' (objednåvatel') zodpovedå v plnom rozsahu za pripadné
vzniknuté 5kody dopravcovi.

Clånok 10

Zåsielku, ktorå podl'a svojej povahy vyiaduje, aby poöas prepravy bola chrånenå
obalom pred stratou, alebo poökodenfm, odosielatel' ( objednåvatel' ) je povinny zåsielku
riadne zabalit'. Tåto povinnost' odosielatel'a ( objednåvatel'a ) platf aj vtedy, ak je
nebezpeéenstvo, ie by bez obalu zåsielka mohla poeas prepravy spösobit' svojimi

vlastnost'ami 5kodu osobåm a inym zåsielkam a na dopravnom prostriedku, prfpadne inych
zariadeniach dopravcu. Dopravca nesküma alcy obal zåsielka svojou povahou vyiaduje,

pripadne éi pouiity obal je dostatoény.

Odosielatel' ( objednåvatel' ) zodpovedå za 5kody, ktoré vznikli chybnym, alebo

nedostatoénym obalom poéas prepravy.
Odosielatel' ( objednåvatel' ) je povinny oznaöit' zåsielku, alebo jej jednotlivé kusy aby

nepriölo k jej zåmene.Pokial' povaha zåsielky vyiaduje, aby sa s fiou poéas naklådky,
prepravy a vyklådky uröitym spösobom zaobchådzalo, alebo aby bola zåsielka uloienå
v uréitej polohe, odosielatel' ( objednåvatel' ) je povinny oznaöit' kaidy" kus zåsielky

manipulaönou znaökou pre oznaöenie prepravnych obalov podl'a platnych predpisov.

Ak dopravca pri prevzati zåsielky zistf, Ze zåsielka nevyhovuje predchådzajücim
podmienkam, prepravu odmietne. Pokial' odosielatel' ( objednåvatel' ) potvrdi zistenü zåvadu
v prepravnom liste, möie dopravca zåsielku prevziat', ale za 5kody spösobené zistenou
skutoénost'ou zodpovedå odosielatel' (objednåvatel').

Clånok 11

Dopravca, T e p I a n, s. r. o., je opråvnenykedykol'vek preskümat', éi zåsielka, ktorü
prepravuje,zodpovedå zåznamomv prepravnej listine.

Clånok 12

Våha zåsielky sa rozumie våha vråtane obalu, palety. Våhu zåsielky je povinny zistit'
a napisat' odosielatel' ( objednåvatel' ) do prepravnejlistiny ( na objednåvku ) najneskoröie pri
podanf zåsielky na prepravu.



Clånok 13

Dopravca je povinny v dojednanej lehote pristavit' vozidlo toho druhu a tak

vystrojené ako sa pri dojednani prepravy dohodlo. Vozidlo musi byt' v stave vyhovujücom pre
vykonanie prepravy.

Pokial' nie je dohodnuté inak, prepravujü sa vöetky zåsielky vozidlom obsadenym
jednym vodiéom.

Clånok 14

Naloienie zåsielky zabezpeéuje odosielatel' ( objednåvatel' ), vyloienie zåsielky
zabezpeéuje prijimatel', pokial' sa prepravca s objednåvatel'om nedohodol inak. Pokial' je
dohodnuté naloienie a vyloienie zåsielky, ükony spojenés premiesthovanim zåsielky möiu
byt' vykonané vo vzdialenosti najviac 5 m. od vozidla, vråtane jej naloienia na vozidlo.
Vykladanie dopravcom zahrfiuje ükony spojenéso zloienim zåsielky z vozidla a jej uloienie
do vzdialenosti najviac 5 m. od vozidla.

Premiestfiovanie zåsielky na väéöiu vzdialenost' od vozidla, najmäjej vynåöanie na
poschodie, ukladanie do skladu a pod. sa musi s dopravcom osobitne dojednat'. Ak zåsielku
nakladå odosielatel' ( objednåvatel' ), je povinnS' ju naloiit' podl'a pokynov zåstupcu dopravcu.

Dopravca je zodpovednyfr za to, Ze zåsielka je uloienå na vozidle tak, aby
neohrozovala bezpeénost' a plynulost' cestnej premåvky. Ak odosielatel' ( objednåvatel' )

nedbå na pokyny dopravcu a döjde preto k zåvade pri naloieni, najmä k pret'aieniu vozidla,
ohrozeniu bezpeénosti prepravy , dopravca je opråvnenyiiadat' zloienie nåkladu, alebo jeho
easti, resp. üpravu na vozidle. Ak sa mu nevyhovie, möie odmietnut' vykonanie prepravy,
pripadne obstarat' riadne zloienie a uloienie nåkladu na üöet a nebezpeéenstvo odosielatel'a
( objednåvatel'a ). Ak nakladanie, alebo vykladanie zabezpeéuje odosielatel' ( objednåvatel' ),

je povinny dbat', aby sa nepoökodilo vozidlo a iné zariadenie dopravcu. Nie je dovolené
spüöt'at' nåklady z väöej vßky do vozidla a poökodzovat' boénice pri naklådkach
mechanizaény"mi zariadeniami. Ak döjde k zneéisteniu nåkladného vozidla pri vyklådke
( naklådke ), alebo prepravovaného nåkladu, odosielatel' ( objednåvatel' ) je povinnyl' po
vyloieni zåsielky na vlastné trovy zabezpeéit' jeho vyéistenie. Ak odosielatel' ( objednåvatel' )
tüto povinnost' nesplni, vyéistenie vozidla na jeho nåklady zabezpeéi dopravca. Ak treba
vozidlo dezinfikovat', zabezpeéuje to dopravca. Nåklady na dezinfekciu uhradi odosielatel'
(objednåvatel'), pre nåklad ktorého je dezinfekcia predpisanå.

Na stålych pracoviskåch s vel'k!m rozsahom loinych operåcii Sü odosielatelia
( objednåvatelia ) povinni zriadit' naklådkové a vyklådkové rampy, påsové dopravniky,
vysokozdviiné voziky, Zeriavy apod.

Clånok 15

Pokial' je na vykonanie uréitej prepravy potrebné osobitné povolenie, zaobstaranie
takéhoto povolenia zabezpeéuje odosielatel' ( objednåvatel' ). Nåklad uloieny na palete musi
tvorit' s paletou jeden manipulaény" celok.



Clånok 16

Dopravca, ak sa s odosielatel'om ( objednåvatel'om ) dopravnå cesta nedohodla inak,

je povinnS' vykonat' prepravu po najkratöej ceste, pouiitie ktorej je hospodårne so zretel'om na
povahu nåkladu a druh pouiitého vozidla. Diika dopravnej cesty sa uréi podl'a

kilometrovnika.
Ak podl'a kilometrovnfka nie je moiné uröit' diiku dopravnej cesty, uréi sa podl'a

üdajov tachografu pripadne tachometra, ktori' splfia podmienky stanovené v prisluönych

pråvnych normåch (vyhlåöka é. 116/97 S 54).

Clånok 17

Za zdüanie vozidla, ktoré bolo vopred dohodnuté, alebo ktoré vzniklo poéas plnenia
dopravnej zmluvy z priéin na strane odosielatel'a ( objednåvatel'a ), je objednåvatel' povinnyl'
dopravcovi toto zdrianie zaplatif.

Clånok 18

Dopravca vydå zåsielku prijimatel'ovi uréeného odosielatel'om ( objednåvatel'om ).

Dopravca vydå zåsielku zårovefi s prepisom prisluönych prepravny"ch dokladov. Prevzatie
zåsielky potvrdzuje prijimatel' na prisluönych prepravnych dokladoch svojim podpisom
a peöiatkou.

Clånok 19

Ak po dojednani prepravnej zmluvy odpadne potreba prepravy, odosielatel'
( objednåvatel' ), je povinny oznåmit' tüto skutoénost' bez ome5kania dopravcovi. Ak sa

preprava odvolala ui po vyjdeni vozidla na dojednané miesto naklådky, alebo ak sa ui
vozidlo na také miesto pristavilo a k podaniu zåsielky na prepravu nedoölo z priéiny na strane
odosielatel'a, dopravcovi prislücha za jazdu, pripadne eakanie, Üötovat' odosielatel'ovi
(objednåvatel'ovi) vzniknuté nåklady.

Ak dopravca nemöie vykonat' dojednanü prepravu, alebo ak ju nemöie vykonat' za
dohodnutych podmienok, je povinny to oznåmit' bez meökania odosielatel'ovi
(objednåvatel'ovi). Ak odosielatel'ovi ( objednåvatel'ovi ) nevyhovujü novo navrhované
podmienky dopravcu, je opråvneny od prepravnej zmluvy odstüpit'. Od zmluvy möie
odosielatel' ( objednåvatel' ) odstüpit' tiei vtedy, ak sa vozidlo nepristavilo v uréeny Eas na
naklådku tovaru.

Od zmluvy moino odstüpit' iba v pripadoch, ktoré ustanovuje zmluva o preprave alebo
Obchodny" zåkonnik 344 — 351.

Clånok 20

Ak Sü splnené ustanovenia prepravného poriadku, podmienky stanovené v prepravnej
zmluve, patri dopravcovi za vykonanie prepravy a za ostatné ükony uskutoénené na splnenie
zmluvy finanénå thrada.



Okrem prepravného, dopravca vypoéfta hotové v!davky potrebné na uskutoönenie
prepravy, alebo vynaloiené vjdavky z prikazu, alebo v zåujmeodosielatel'a ( objednåvatel'a )

Vyüétovanie prepravného a inych nåhrad musi zodpovedat' dojednanym podmienkam.
Prilohou ku faktüre Sü köpie vSetkYch prepravny"ch dokladov ( preberaci a dodacf list,
prepravny" list, iné pouiité doklady k preprave tovaru ), zåznamovo prevådzke vozidla
( pokial' je pouiité üötovanie za skutoéne prejdené km a odpracovany éas osådky vozidla

a nebolo v zmluve alebo objednåvke stanovené inak ) a ostatnych v!davkovych dokladov.

Clånok 21

ZÅSIELKA S OSOBITN±MI PREPRAVN±MI PODMIENKAMI

l.) Veci ( zåsielky ), ktorych povaha vyiaduje osobitné zabezpeöenie ich prepravy Sü
atypicky"mi zåsielkami medzi ktoré patria:

a) t'aiké — nadmerné a nadrozmerné veci ( TRN )
b) nebezpeöné låtky a predmety ( ADR )
c) veci podliehajüce rychlej skaze ( POTRAVINY )
d) iivé zvieratå
e) neobvyklé predmety a zariadenia ( hutli)" tovar, plynovody, tyéovymateriål )

f) drevo, ird'ovina gul'atina

2.) Prepravy s osobitnjmi podmienkami uvedené v odseku I sa musia vidy objednat'
pisomne osobitnou prepravnou zmluvou a véas, aby dopravca mohol zabezpeéit' vSetky
prevådzkové a prepravné podmienky.

3.) Objednåvka prepravy musi obsahovat' okrem inych üdajov o dopravcovi aj tieto osobitné
üdaje:

a) pri t'aikej a nadrozmernej veci:
podrobnyl' opis zåsielky
hmotnost', rozmery a t'aiisko jednotlivych kusov
dokumentåciu o zåsielke z hl'adiska potrieb jej prepravného zaistenia
zvlåötnosti zåsielky
opis miesta naklådky a vyklådky

b) pri nebezpeönej veci
trieda a éislo nebezpeénej låtky a predmetu ( kempler köd )

identifikaöné éislo nebezpeénej låtky a predmetu ( UN k6d )

c) pri veciach podliehajücich rychlej skaze
druh potraviny, veci podliehajücej ry"chlej skaze
poiiadavky na hodnoty chladenia, mrazenia, temperovania

d) pri zvieratåch
druh zvierat, ich nebezpeénost', agresivitu
hmotnost' a poéet zvierat, prepravnézaistenie
sprievodca zvierat



e) pri neobvykljch predmetoch a zariadeniach

popis neobvyklej veci
technickå dokumentåcia, rozmery, t'aiisko, hmotnost'

prednostné pouiitie Speciålneho vozidla

f) pri dreve — ird'ovina, gul'atina
diika, priemer kmefia
stupefi vyschlosti

4) Dopravca na zåklade objednåvky prepravy, ak to pre riadne vykonanie preprava vyiaduje,

vykonå podrobnü prehliadku zåsielky, pripadne miesta naklådky, dopravnej cesty a miesta

vyklådky. Na zåklade vysledkov prehliadky dopravca zabezpeöi alebo vyzve odosielatel'a,

aby zabezpeéil potrebné podmienky nevyhnutné na spol'ahlivé vykonanie prepravy na
miesto naklådky, vyklådky alebo na dopravnej ceste.

5) Ak preprava zåsielky vyiadujücej osobitné zabezpeöenie vyiaduje zvlåötne doplnkové

vystrojenie vozidla, je povinny" vystrojenie dodat', umiestnit' a zabezpeöit' na vozidle, ak

nebolo dohodnuté inak, odosielatel' a to podl'a pokynov dopravcu, V prfpade potreby
doprovodného vozidla, sprievodcov zåsielky zaisti ten, kto må k tomu spösobilost'.

6) Pre prepravu zåsielok s osobitnym zabezpeéenfm a pokial' to povaha prepravy dovol'uje,

dojednåva sa individuålna dodacia lehota prepravy.

7) Zåsielky podliehajüce ry"chlej skaze, najmämäso, mäsovévyrobky, jedlé tuky, mlieko,

mlieöne vyrobky, éerstvé ovocie a pod. sa prepravujüpodl'a druhu a vlastnostf
v prepravniku so stålou vnütornou teplotou ( izotermické ), vo vozidlåch s doplnkovym
zariadenim na udrianie stålej teploty a podl'a roéného obdobia a dliky prepravy
i v ostatnych vozidlåch.

8) Zåsielky podliehajüce rychlej skaze musia pri prijati na prepravu zodpovedat' stanovenym
akostnym normåm.

9) Zivé zvieratå sa na prepravu prijmü iba vtedy, ak malé zvieratå v schrånkach a vel'ké

zvieratå sa prepravujüna prepravnikoch pre iivé zvieratå.

10) Naloienie, vyloienie a doprovod zvierat zabezpeöuje vidy odosielatel', alebo prijimatel'
zåsielky.

11) Odosielatel' zodpovedå i za to, he iivé zvieratå v schrånkach, alebo bez schrånok sa na
vozidle riadne a bezpeöne zaistili a opatrili.

12) Sprievodca je povinny" poéas prepravy obstarat' kfmenie a napåjanie zvierat, pritom dbå

na to, aby zdrianie vozidla bolo öonajkratöie.

Clånok22

Opråvneny" mue uplatnit' u dopravcu pråvo z reklamåcie bez zbytoöného odkladu
najneskoröie do 6 mesiacov od uzatvorenia prepravnejzmluvy.



Dopravca, je povinny vybavit' reklamåciu a pisomne upovedomit' reklamujüceho o

uznani, alebo zamietnuti jeho poiiadavky a to do 3 mesiacov zaéfnajücim diom nasledujücim
po dni, v ktorom sa reklamåcia podala na poöte alebo osobne doruöila. dnf od doruéenia
reklamåcie. Ak dopravca celkom alebo séasti zamietne pråvo uplatnené reklamåciou je
povinnyl' toto pisomne zdövodnit'.

Nåroky z prepravy uzatvorenej podl'a prepravnej zmluvy sa premlöujü po uplynutf
jedného roku. Defi, ktorym premléacia lehota zaéina plynüt', sa do premlöacej lehoty nepoéita.

Medzinårodnå cestnå nåkladnå doprava

Doklady potrebné v medzinårodnej cestnej nåkladnej doprave:

Doklady vodiöa:

osvedöenie o udelenf koncesnej listiny,
vodiösk)fr preukaz platny v 5tåtoch, do ktorych sa må doprava uskutoénit',
platny cestovnyl' pas ( pripadne s platnymi vizami podl'a trasy prepravy ),
osvedéenie 0 5koleni pri preprave nebezpeönych veci,

doklad o lekårskej prehliadke

doklad o psychickej spösobilosti.

Doklady potrebné k prevådzke vozidla a sprievodné doklady k prepravovanémunåkladu:

zåznamo v!kone vozidla zahraniönej prepravy,
tachografové zåznamovékotüée v potrebnom mnoistve resp tachografové karty vodiöov,
objednåvka prepravcu ( s rozpisom trasy ),
potvrdenie o vykonanej technickej prehliadke ( nie staröie ako 1 rok ),
osvedöenie o technickom preukaze resp. osvedöenie o evidencii vozidla,
zelenü poist'ovaciu kartu,

doklady pre éerpanie pohonnych låtok ( vråtane zoznamu éerpacich stanic ),
adresår medzinårodnej dopravy,
potrebné prepravnépovolenia podl'a trasy prepravy,
cestovné mapy podl'a trasy prepravy,
medzinårodnyfr nåkladny list CMR,
karnet TIR ( ak sa vykonåva doprava na tento doklad ),

jednotnü colnü deklaråciu s potrebny"mi dokladmi ( faktüra, dodaci list ),

osvedéenie o vozidle pri prepravåch nebezpeénych veci,

osvedöenie o prepravnom poriadku pri prepravåch rychloskazitel'mjch potravfn podl'a

Dohody ATP,
pokyny pre prfpad nehody pri prepravåch nebezpeönych veci podl'a dohody ADR,
pri prepravåch na podklade TIR osvedéenie o spösobilosti vozidla ( osvedéenie TIR
s tromi potvrdenymi fotografiami vozidla ).



V medzinårodnej cestnej nåkladnej doprave sa dopravca, TEPLAN s. r. o. riadi
medzinårodnymi dohovormi:

Dohovor o prepravnei zmluve v medzinårodnei cestnei doprave (CMR)

Jednotne upravuje sprievodnü dokumentåciu tovaru, zodpovednost' dopravcu a postup pri
uplatfiovani 5kody. Dokladom o uzavreti prepravnejzmluvy je nåkladny list CMR, ktory må
najmenej pät' listov farebne odliöenych a uröenych pre

éervenypre odosielatel'a,

modryl' pre prijemcu ( sprevådza zåsielku poöas prepravy),
zelenS'pre dopravcu (potvrdeny colnym orgånom, he zåsielka bola prepustenå do vol'ného

obehu),
éierny (prvy exemplår je uréeny ako priloha k faktüre za vykonanie prepravy),
éierny ( druh)fr exemplår je uröenynapr. pre Slovenskü pohraniönü colnicu).

Nåkladny list vyplhuje odosielatel' zåsielky, alebo zasielatel' (Speditér), prfpadne
dopravca podl'a üdajov odosielatel'a. Dopravca må povinnost' poskytnüt' formulåre
nåkladného listu s firemnou peöiatkou. Pre kaidü zåsielku musi byt' vystaveny samostatnS'
nåkladny list CMR. V jednom vozidle möie byt' niekol'ko samostatnych zåsielok.

Nåkladny list CMR musi obsahovat':

a/ miesto a dåtum vystavenia ,

b/ meno a adresu odosielatel'a,
c/ meno a adresu dopravcu,
d/ miesto a dåtum prevzatia zåsielky (naklådka ) a miesto jej uröenia (vyklådka),
e/ meno a adresu prijemcu,
f/ obvyklé pomenovanie povahy prepravovanych veci a druh obalu: pri veciach nebezpeönej

povahy ich vseobecne uznåvanéoznaöenie (podl'a ADR),
g/ poöet kusov, ich zvlåötne znaöky a éisla,
h/ hrubü hmotnost' zåsielky resp. objem,
i/ nåklady spojenés prepravou,
j/ pokyny potrebné pre colné a iné üradné jednanie,
W üdaj o tom, he preprava aj napriek akejkol'vek opaénejdoloike podlieha ustanoveniam

tohoto Dohovoru CMR.

Nåkladny list möie d'alej obsahovat' tieto üdaje:

a/ zåkaz preklådky,
b/ v!daje, ktoré berie odosielatel' na seba,
c/ vßku dobierky, ktorå må byt' vybratå pri dodani zåsielky,
d/ udanie ceny zåsielky a éiastky vyjadrujücej zvlåötny zåujem na dodanf ,

e/ pokyny odosielatel'a dopravcovi tYkajüce sa poistenia zåsielky,
f/ dohovorenü lehotu vykonanie prepravy,
g/ zoznam dokladov odovzdanych dopravcovi.

Jednotlivé strany, ktoré sa züéastfiujü na preprave möiu do nåkladného listu zapisat'
d'alöie üdaje, ktoré pokladajü za uiitoéné.



Zodpovednost' za üdaje uvedené v nåkladnom liste nesie odosielatel'. Odosielatel'
zodpovedå za vöetky vjdavky a Skody, ktoré vzniknü dopravcovi v dösledku nepresnosti

alebo neüplnosti.

Povinnost' dopravcu pri preberani tovaru:

Pri prevzati zåsielky k preprave dopravca presküma språvnost' üdajov v nåkladnom liste

o poéte kusov a ich znaökåch a éislach a zjavn)" stav zåsielky a jej obalu. Vöetky svoje
v!hrady odosielatel' zapiöe do nåkladného listu s ich odövodnenim.

Ak odosielatel' vystavi nåkladnyl' list, ktory neobsahuje informåciu ,
Ze preprava podlieha

ustanoveniam Dohovoru CMR, dopravca tilto skutoénost' vyznaéi v nåkladnom liste. KaidY
élen osådky vozidla möie svoje vYhrady, uplathované pri naklådke alebo vyklådke, uviest' do

zvlåötneho kontrolného listu vodiöa, nazyvaného „Check - list CMR".
Ustanovenia Dohovoru CMR sa vzt'ahujL'1 ba celü trasu prepravy a Sü platné v råmci

vgetkjch ötåtov, cez ktoré preprava prechådza. Ustanovenia Dohovoru CMR majü prednost'
pred jednotlivymi nårodnymi predpismi.

(Vyhlåöka ministerstva zahraniönych veci é. 11/1975 Zb. o Dohovore o prepravnej
zmluve v medzinårodnej cestnej nåkladnej doprave CMR ).

Vodié musi byt' vidy pritomny" pri naklådke zåsielky, ktorå sa musi uskutoéfiovat' podl'a

jeho pokynov tak, aby uloienie zåsielky nebrånilo bezpeönej jazde vozidla. Vodiö podl'a

svojich moinosti posüdi öi nedoölo k prekroéeniu uiitoénej resp. celkovej hmotnosti jazdnej
süpravy alebo predpisaného tlaku na nåpravy.V prfpade pochybnosti upozorni odosielatel'a,
pripadne pohiada o prevüenie .

Zodpovednost' odosielatel'a:

Odosielatel' zodpovedå dopravcovi za 5kody nespråvnymvyplnenfm nåkladného listu,

za 5kody spösobené vadami obalu zåsielky. Odosielatel' må povinnost' zaistit' prepravované
veci potrebnym spösobom proti nebezpeéenstvu, ktoré pri cestnej preprave vznikå t.j.
bezpeöné uloienie a upevnenie tovaru proti otrasom a sklzom poöasjazdy.

Je povinnyfr pripojit' k nåkladnému listu alebo dat' dopravcovi k dispozicii doklady
potrebné k colnému a d'alöim Üradnym jednanfm vykonåvanym pred vydanim zåsielky

a poskytnüt' mu vöetky informåcie o ktoré poiiada . Odosielatel' je opråvnenydisponovat' so

zåsielkou, hlavne möie poiadovat' na dopravcovi zastavenie prepravy, zmenu miesta dodania
alebo vydanie zåsielky inému prijemcovi, nei ktor)" je uvedell)fr v nåkladnom liste. Pråvo
disponovat' so zåsielkou zanikå ak dopravca odovzdå druhY diel nåkladného listu prijemcovi.
Otåzku dispoziöného pråva moho rieöit' aj podl'a élånku 12, odstavec 3 Dohovoru CMR.

Zodpovednost' dopravcu:

Dopravca zodpovedå za svoje jednanie a opomenutie ako i za svojich zåstupcov
a pracovnfkov a vöetkjch ostatnych osöb, ktorych pouiije pri vykonåvanf prepravy.

Dopravca zodpovedå za fiplnü alebo öiastoénü stratu zåsielky alebo za jej poökodenie,

ktoré vznikne od okam}iku prevzatia ai do jej vydania, ako aj za prekroöenie dodacej lehoty.



Zodpovedå za nåsledky straty alebo nespråvneho pouiitia dokladov v nåkladom
liste uvedenych a k nemu pripojenych alebo dopravcovi odovzdanych.

Nenesie zodpovednost' ak ökoda vznikla opråvnenymprikazom, ktory nebol zavineny
nedbalosfou prepravcu, vlastnou vadou zåsielky alebo okolnost'ami, ktoré dopravca nemöie
odvråtit' a ich nåsledky odstrånit' nie je v jeho moci. Nezodpovedå ani za Skody v dösledku
neprimeraného naloienia zåsielky odosielatel'om a pri hivelnych pohromåch.

Prekroöenie dodacej lehoty:

Prekroöenie dodacej lehoty nastane vtedy, ak nie je zåsielka vydanå v dojednanej lehote

a pokial' nebola lehota dojednanå s prihliadnutim éasu potrebného na prepravu. Opråvneny
möie povaiovat' zåsielku bez d'alöich dökazov za stratenü, ak nebola vydanå do 30 dni po
uplynuti dodacej lehoty a pokial' nebola lehota dojednanå, do 60 dni po prevzati zåsielky
dopravcom v preprave.

Nåhrada ököd spösobenjch prepravcom:

Pri nåhrade 5kody za üplnü alebo éiastoénü stratu zåsielky jej vSka sa vypoöita
z hodnoty zåsielky v mieste, dobe jej prevzatia k preprave a to podl'a burzovej a trinej ceny.
Podl'a Dohovoru CMR nemoino poiadovat' d'alöie odökodnenie za spösobené nepriame
Skody napr. uölé d'alöie prijmy atd'v Ühradav!öky 5kody je stanovenå élånkom 23 Dohovoru
CMR. Ak je prekroéenå dodacie lehota a opråvnenyl' preukåie, vznikla 5koda z toho

dövodu, je dopravca povinnyfr hradit' 5kodu len do vßky dovozného.

Ak je v nåkladom liste uvedenå cena tovaru alebo zvlåötny zåujem na dodani dopravca
ruöf do uvedenej hodnoty tovaru.

Rieöenie reklamåcif a sporov z neplnenia zmluvy o preprave:

Ak prijemca prebral zåsielku bez toho, aby spolu s dopravcom nåleiito zistili jej stav

s uvedenim jej vjhrad a dodatoéne sa zisti poökodenie alebo strata, reklamaénå lehota je 7

pracovny"ch dni odo dha vydania zåsielky.

Ak sa jednå o poökodenie alebo stratu zåsielky zjavne viditel'nü möie prijemca poslat'

dopravcovi pisomne zistené vy"hrady do 7 pracovnych dni po tomto zisteni.

Za prekroéenie dodacej lehoty möie byt' pisomne uplatnell)l' nårok do 21 dni od dodania
zåsielky prijemcovi.

Nåroky z medzinårodnych prepråv, na ktoré sa vzt'ahuje Dohovor CMR sa premléujå za
I rok, Ak sa jednå o stratu alebo ékodu spösobenü ümyselne predliuje sa na 3 roky.

Dohovor bol publikovanS' vo vyhlåöke e. 11/1975 Zb.



Rehm pråce osådok vozidiel v medzinårodnei cestnei doprave (AETR)

Euröpska dohoda o pråci osådok vozidiel v medzinårodnej cestnej doprave (AETR) je
zåväznå pre osådky vozidiel v medzinårodnej doprave a nevzt'ahuje sa na élenov osådok

cestnych vozidiel, ktory v priebehu medzinårodnej cestnej dopravy neopustia üzemie SR.

Pokial' sa zmluvné strany nedohodnü inak, tak sa nevzt'ahuje aj na vozidlå, ktorych pripustnå

maximålna hmotnost' vråtane privesu alebo nåvesu neprekraéuje 3,5 tony a vozidlå, ktorych
najvyööia dovolenå r'chlost' nepresahuje 30 km/h.

Poiiadavky na vodiöov vo firme TEPLAN s. r. o. :

minimålny vek pre vodiéov musi byt' 18 rokov pre vozidlå, ktorych prfpustnå maximålna
celkovå hmotnost' v råtane privesu a nåvesunepresahuje 7,5 tony,
minimålny vek vodiöov 21 rokov pre vozidlå presahujücich 7,5 tony s dvojroénou

praxou,
osådka vozidla musi byt' poistenå pre pripad potreby lekårskeho ogetrenia ( poistenie
lieöebnych nåkladov v cudzine ).

Vodiéi vozidiel musia byt' bezühonnf, seri6zni a döveryhodni. Musia mat' dostatoönü
sküsenost' a potrebnü kvalifikåciu na vykonåvanie pozadovanych sluäeb.

Povinnosti osådok vozidiel:

Osådky vozidiel Sü povinné dodriiavat' nasledovné éasy vedenia vozidiel a preståvok:
9 hodin, 2x tYidenne 10 hodinmaximålny Eas vedenia vozidla: denny

Widennj 56 hodin
14 denni' 90 hodin

maximålny nepreruöeny easvedenia vozidla 4,5 hodiny
minimålny éaspreruöenia vedenia vozidla 45 min. alebo preståvky 30 min a 15 min.

balej je osådka povinnå dodriiavat' minimålne denné a tjidenné éasy odpoéinku
a maximålne éasy pracovnej smeny. Pre pripad kontroly dodriiavania tychto dasov vodiö
preukåie predpisané üdaje za prebiehajüci defi a za predchådzajücich 28 dni. Zariadenie na
kontrolu tychto éasov zåznamovézariadenia ana16gové tachografy digitålne tachografy.
Naöe vozidlå Sü vybavené v prevainej miere digitålnymi tachografmi.

Zamestnåvatel' osådke musi vydat' dostatoény" poéet zåznamovych kotüöov s ohl'adom na
dobu trvania prepravy a uchovåvat' vyplnené zåznamovékotüée najmenej 2 roky ( zåkon e.
121/2004 z. z. ).

Zåkon E. 462/2007 Z. z. o organizåcii pracovného éasuv doprave.

Dohoda AETR bola publikovanå vo vyhlåöke e. 108/1976 Zb.



Medzinårodnå preprava skazitel'n$ch potravin (ATP)

Dopravca je povinny pri prepravåch rychlo skazitel'mjch potravin, na ktoré sa vzt'ahuje

medzinårodnå dohoda ATP, mat' vo vozidle:
pisomné osvedöenie o tom, he vozidlo je certifikované na prepravy podliehajüce dohode

ATP
zåznamy z termografu

Dopravca je d'alej povinny" dodüat' teplotné podmienky pre potraviny, ktoré Sü

v zmrazenom alebo hlboko zmrazenom stave a pre potraviny, ktoré nie Sü zmrazené.

Teplotné podmienky pri preprave niektorych zmrazenych alebo hlboko zmrazenych
potravin:

smotanové krémy a koncentrované ovocné5t'avy
ryby
iné potraviny

zmrazenémaslå a tuky
hydina, zverina a vnütornosti
ostatné zmrazenépotraviny a mäso

-20 c
-18 C

-18C
-14 C
-12 c
-IOC

Teplotné podmienky pri preprave niektorych druhov potravin, ktoré nie Sü v zmrazenom
ani v hlboko zmrazenom stave:

vnütornosti ( éasprepravy nesmie byt' Viac ako 48 hodin ) +3 C
maslo
zverina, hydina a mlieko

mäso

Ak sa poéas prepravy nedodriali teplotné podmienky, potom nesmie nik disponovat'

s potravinami po skonéeni prepråv, pokial' prisluöné orgåny neuznajü, he povolenie takej
dispozicie je v sülade s hygienickYmi podmienkami resp. möie zmluvnå strana zakåzat' dovoz
tychto potravin.

Poiiadavky Dohody ATP sa nevzt'ahujü na prepravy potravin, ktoré nie Sü uréenépre
l'udskü spotrebu.

Kontrola izotermickjch, chladenych, chladiacich, mraziacich a vyhrievacich dopravnych
alebo prepravnych prostriedkov sa vykonåva pred uvedenim do prevådzky a potom
periodicky najmenejraz za gest' rokov, alebo ked' o to poiiada prisluöny orgån gtåtnej språvy.
Na dopravnom alebo prepravnom prostriedku musi byt' trvalo pripevneny na dobre

viditel'nom mieste okrem inych üradne vydanych schval'ovacich 5titkov aj certifikaöny gtitok.

Pfsmenå na tomto 5titku Sü tmavomodrej farby na bielom podklade s minimålnou vßkou 100
milimetrov.



Medzinårodnå preprava nebezpeön\ch veci cestnou nåkladnou
dopravou (ADR)

Nebezpeöné veci, ktoré pre svoju jedovatosf, horl'avost', vjbuönost', samozåpalnost',
infekénost', rådioaktfvnost' alebo inü vlastnost' Sü hrozbou pre zdravie a Zivot osöb, zvierat
alebo rastlinstva, alebo pre zloiky hivotného prostredia, moino prepravovat' iba za

mimoriadnych podmienok. Cestnou dopravou je dovolené prepravovat' iba nebezpeéné veci
vymedzené medzinårodnou dohodou a za podmienok uréenych touto dohodou.

K takejto preprave musi mat' dopravca potrebnü technickü zåkladfiu, öpeciålne vozidlå,
ktoré svojou konötrukciou , vybavenim a prevådzkou Sü uröené, vyrobené a schvålené na
taküto prepravu.

Pri preprave nebezpeönych veci je potrebné mat' vo vozidle:
nåkladny list CMR v ktorom je vyznaéené,he sa jednå o prepravu låtok, na ktoré sa
vzt'ahuje dohoda ADR,
pokyny pre prfpad nehody,
osvedöenie o schvåleni vozidla,
osvedöenie o Skoleni osådky vozidla,
povolenie k vykonaniu prepravy.

Pohiadavky na osådku vozidla:

Osådka vozidla a d'alöie osoby, ktoré sa züöastfiujl'l na naklådke alebo vyklådke, musi byt'

pre takjto druh prepravy vyökolenå. Certifikåt 0 5koleni je süéast'ou sprievodnej

dokumentåcie prepravy. KaidYch 5 rokov sa vodié musi preukåzat' osvedéenim o üspeönom
absolvovani zdokonal'ovacieho kurzu.

Pred zapoéatim prepravy je osådka povinnå preverit' sprievodnü listinu, pripadne d'alöie
doklady, ktoré poskytol prepravca, z hl'adiska éi nebezpeéné veci moino v cestnej doprave
prepravovat' a ak åno , akjmi vozidlami a za aky"ch podmienok. Oboznåmit' sa s pokynmi pre
realizåciu prepravy a s pokynmi pre prfpad nehody, ktoré poskytol odosielatel'.

Doklady potrebné pri preprave nebezpeönjch veci:

nåkladny list v ktorom je odosielatel' povinny potvrdit' dopravcovi (alebo vo
prehlåseni), he tovar odovzdany k preprave je dovolené prepravovat' cestnou dopravou
podl'a Dohody ADR,
pokyny pre pripad nehody, Sü uréenépre osådku vozidla a obsahujü zåkladné pokyny ako
postupovat' v pripade nehody alebo inej mimoriadnej udalosti. Vyhotovuje ich vyrobca
alebo odosielatel' pisomnou formou v jazyku, ktorému vodiö rozumie a ktory" je jazykom
élenského 5tåtu Dohody ADR,
osvedöenie o schvåleni vozidla pre danyfr druh prepravy. Toto osvedöenie je platné pre
uréité nebezpeéné låtky a predmety,
osvedöenie 0 5kolenf osådky vozidla,
povolenie k vykonaniu prepravy.



Dohoda ADR jednoznaöne stanovuje, ktoré triedy nebezpeönych låtok a predmetov je
moiné prepravovat' bez povolenia a na prepravu ktorych je potrebné vyiiadat' si

povolenie.

Preprava nadmern$ch a nadrozmern\ch nåkladov cestnou dopravou

Nadmernü alebo nadrozmernu prepravu dopravca möie vykonåvat' ak må potrebnü

technickü zåkladfiu, öpeciålne vozidlå uréenéna taküto prepravu a vyökolené osådky.

Nårodné predpisy o maximålnych hmotnostiach a rozmeroch üiitkovych vozidiel sa lßia

a preto je potrebné pred takouto prepravou si ich zistit'. Pri prechode 5tåtnych hranic je
potrebné vzhl'adom k inym predpisom v danej krajine, volit' iné trasy prepravy, resp.

diastoöne nevyfaiovat' vozidlå alebo zmenit' zat'aienie nåprav. Ak sa pri takejto preprave
vyiaduje povol'ovacie konanie toto zabezpeöi prepravca.

Dopravca je povinny zabezpeöit', aby preprava neohrozila Zivot alebo zdravie üöastnfkov

cestnej premåvky, nespösobila Skodu na pozemnejkomunikåcii, na cestnych zariadeniach, na
majetku inych osöb a znfiila ohrozenie bezpeénosti a obmedzenie plynulosti cestnej

premåvky.

Pri nadmernych alebo nadrozmernych prepravåch, ktoré vedü üzemim SR musi mat'
dopravca nasledovné doklady:
povolenie språvneho orgånu na vykonåvanie nadrozmernej alebo nadmernej prepravy,
osvedéenie o odbornom 5koleni osådky a prfpadne sprievodu, ktory" sprevådza prepravu,
doklad o zaplatenf språvneho poplatku.

Medzinårodnå preprava iiv\ch zvierat cestnou nåkladnou dopravou

Pri preprave iivych zvierat musia byt' vo vozidle tieto doklady:
plån cesty ak trvå Viac ako 8 hodin,
potvrdenie 0 5koleni vodiöa,
dokumentåcia o pövode a vlastnfctve zvierat, mieste, dåtume a éase odoslania,
predpokladanom mieste uröenia a predpokladanom easeprepravy,
povolenie dopravcu na vykonåvanie prepravy iivych zvierat,
doklad o schvålenf vozidla uröeného na prepravu Zivych zvierat,
zoznam hraniönych priechodov, cez ktoré je moiné vykonåvat' prepravu.

Odosielatel' zodpovedå za to, he zvieratå preöli predpisanou veterinårnou prehliadkou a he
Sü dodriané podmienky ustanovené pre prepravu predpismi o veterinårnej starostlivosti. balej
zodpovedå za to, ie zvieratå prepravované bez schrån Sü na vozidle vhodne zaistené

a opatrené. Ak sa prepravuje nebezpeöné zviera, musi odosielatel' tüto skutoénost'
poznamenat' v prepravnej listine a zabezpeöit' sprievod odborne spösobilYm sprievodcom.

Zivé zvieratå moino prepravovat' iba vozidlom, ktorého kongtrukcia a vybavenie Sü na
tento L'löel schvålené. Vozidlo musi chrånit' zdravie a bezpeönost' osådky vozidla a üöastnikov



cestnej premåvky, chrånit' bezpeénost' a zdravie prepravovanych zvierat, zabrafiovat'

zneöisteniu pozemnej komunikåcie a znemoihovat' obt'aiovanie verejnosti.

Dopravcaje povinnyfr zabezpeöit' ochranu prepravovanych zvierat pred tyranim.

Postup pri dopravnei nehode v zahraniéi a likvidåcii iei nåsledkov

V pripade dopravnej nehody je nevyhnutné zabezpeöit' vyprostenie a pomoc zranenym
osobåm a odvråtit' nebezpeéenstvo vzniku d'alöej nehody. Vodié je povinny vozidlo zabrzdit',

zapojit' vystrainé svetlå, umiestnit' vystrainyl' trojuholnik a pod. Vodié si situåciu zapamätå
alebo si urobi nåért o postaveni züéastnenych osöb, vozidiel, inych predmetov a presného

éasunehody. Dalej zisti aké boli podmienky viditel'nosti, ako vyzerala cesta, premåvka na
ceste a poküsi sa zaznamenat' evidenöné éisla prechådzajücich vozidiel v kritickom éase po
dopravnej nehode. Ak sa vodié alebo iny élen osådky neciti dobre po dopravnej nehode je
potrebné, aby bez d'alöieho omeökania vyhl'adal lekåra s ohl'adom na pripadné vnütorné
zranenia.

V pripade, ked' vysledky getrenia na mieste jednoznaéne napovedajü o zavinenf druhého
üéastnika, je iiadüce, aby poökodeny(' si vyiadoval sprostredkovanie sluiieb havarijného
komisåra, ktorS' zaisti potrebné nåleiitosti ku spracovaniu znaleckého posudku. Tu je
zaviazany k ührade nåkladov za spracovanie znaleckého posudku, ktoré si uplatnf s d'alöou
ökodou v odökodfiovacom pokraéovanf voéi 5kodcovi, resp. jeho zodpovednostnej poist'ovni.

Dopravca je povinny" poistit' vozidlo pre pripad nehody za 5kodu spösobenü prevådzkou
jeho motorového vozidla tzv. „zelenou kartou". V zmysle zåkona d. 168/1996 Z.z. o cestnej
doprave v zneni neskoröich predpisov må dopravca osådku vozidla poistenü pre prfpad
potreby lekårskeho oöetrenia (poistenie lieéebnych nåkladov v cudzine).

Zåvereéné ustanovenie

Spolu s objednåvatel'om prepravy möie TEPLAN s.r.o., po vzåjomnej dohode upravit',

pripadne doplnit' tento prepravny poriadok. Prisluöné zmeny a doplnky musia byt'
zapracované v prepravnej zmluve podl'a 610 a nåsl. Obchodného zåkonnika.

Zodpovednost' z prepravnejzmluvy, premléanie nårokov, reklamåcie a zåloiné pråvo sa

riadi prislugnymi ustanoveniami Obchodného a Obéianskeho zåkonnika.

Tento prepravny poriadok nadobüda platnost' diom 01.01.2014 a je zåväzny pre
vßetlejch üéastnikov dopravného procesu v råmci dopravcu TEPLAN s. r. o..

Platné zåkonné ustanovenia Obéianskeho zåkonnika, Obchodného zåkonnika a zåkona
NR SR e. 168/1996 Z.z. a nåslednych predpisov tymto prepravnym poriadkom nie sil
dotknuté.

Lednické Rovne, 01.01.2014 Teplans.r.o.O
Medhanské W98

02 IL nické Rovne

konatel'


